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63.2 INKIESS

MODELL | MODEL | MODELE e €ohneust | S

Article No. | No. d‘article

KATALOG SEITE 4 | CATALOGUE PAGE 4

Einzelmiinzbehilter | Coin Holders | Barrettes

REKORD

2€ 11200 01 000 91 99 7,61 9,06
1€ 11100 01 000 91 99 7,61 9,06
50C 11050 01 000 91 99 7,61 9,06
20C 11020 01 000 91 99 7,61 9,06
10C 11010 01 000 91 99 7,61 9,06
5C 11005 01 000 91 99 7,61 9,06
2C 11002 01 000 91 99 7,61 9,06
1C 11001 01 000 91 99 7,61 9,06
1 Satz = 8 Stlck | 1 set = 8 pcs. |

ensemble = 8 pieces (2€ -1 C) 11000 01 678 91 99 60,88 72,45

Kassen | Cash Trays | Casiers

REKORD

6 PL 2 0006 01 100 79 99 91,50 108,89
8 PL 20008 01 100 79 99 102,90 122,45
8 PL-Griff | handle | poignée 20008 01 130 79 99 113,99 135,65
8 PL/D Deckel | lid | couvercle 20008 01 11579 99 120,75 143,69
Deckel | lid | couvercle (8 PL) 2 0008 15414 75 00 17,85 21,24
10 PL 2001001 100 79 99 131,19 156,12

Kassenkombinationen | Cash Tray Combinations | Ensembles de
casiers

REKORD

61 PL (PLA) 30061 01 100 79 99 94,66 112,65
63 PL (PLA) 30063 01 100 79 99 103,82 123,55
84 PL 30084 01 100 79 99 126,93 151,05
86 PL 30086 01 100 79 99 127,14 151,30
86 PL-Griff | handle | poignée 30086 01 130 79 99 138,31 164,59
841 PL 30841 01 100 79 99 169,37 201,55

Kassen | Cash Trays | Casiers
MAXiCOIN
EU 7 MAXICOIN 15007 05 100 91 99 26,42 31,44

02 Beschreibungen und MalRe im Katalog | Descriptions and dimensions in catalogue | Déscriptions et dimensions en catalogue
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63.

2

MODELL | MODEL | MODELE Artice No. | No. dartice | €M USt | 1950
KATALOG SEITE 5 | CATALOGUE PAGE 5
Einzelmiinzbehilter | Coin Holders | Barrettes
MiNiKORD
2€ 13200 03 000 91 99 7,34 8,73
1€ 13100 03 000 91 99 7,34 8,73
50C 13050 03 000 91 99 7,34 8,73
20C 13020 03 000 91 99 7,34 8,73
10C 13010 03 000 91 99 7,34 8,73
5C 13005 03 000 91 99 7,34 8,73
2C 13002 03 000 91 99 7,34 8,73
1C 13001 03 000 91 99 7,34 8,73
10+5 C 13015 03 000 91 99 7,34 8,73
2+1 C 13021 03 000 91 99 7,34 8,73
1 Satz = 8 Stiick | 1 set = 8 pcs. |
ensemble = 8 pieces (2€ -1 C) 13000 03 678 91 99 58,72 69,88
1 Satz = 7 Stiick | 1 set = 7 pcs. |
ensemble = 7 pieces (2€-2+1C) 1 3000 03 677 91 99 51,38 61,14
Kassen | Cash Trays | Casiers
MiNiKORD
60 2 0060 03 100 75 99 82,40 98,06
70 20070 03 100 79 99 88,45 105,26
80 20080 03 100 79 99 96,85 115,25
\ 80/D Deckel A | lid A | couvercle A 3008003 114 79 99 115,11 136,98
Kassenkombination | Cash Tray Combination | Ensemble de casiers
MiNiKORD
805 30805 03 100 79 99 110,85 131,91
Kassen | Cash Trays | Monnayeurs
MiNiCOIN
EU 70 15070 05 100 75 99 26,63 31,69
EU 80 15080 05 100 75 99 31,67 37,69
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63.2 INKIESS

MODELL | MODEL | MODELE e €ohneust | S

Article No. | No. d‘article

KATALOG SEITE 6 | CATALOGUE PAGE 6

Schreibtischkassen | Desk Cash Boxes | Caisses de tiroirs
REKORD
8150 PL 3 8150 01 100 79 99 305,71 363,79
8150 PLS
mit 5 Banknoten-Sicherungen | 38150 01 111 79 99 343,33 408,56
with 5 note protections |
avec 5 pattes de sGreté de billets
880 PL 30880 01 100 79 99 361,57 430,27
880 PLS
mit 6 Banknoten-Sicherungen | 30880 01 111 79 99 406,70 483,97
with 6 note protections |
avec 6 pattes de sUreté de billets
Thekenkassen | Counter Cash Boxes | Caisses de comptoir
REKORD
5100 PL 35100 01 100 79 99 308,30 366,88
7104 PL 37104 01 100 79 99 420,85 500,81
Banknoten-Sicherungen (S) | note protections (S) |
pattes de shreté de billets (S)
1 Satz = 5 Stlick | 1 set =5 pcs. |
1 ensemble = 5 pieces (8150 PL) 9 0880 15 005 75 00 28,80 34,27
1 Satz = 6 Stiick | 1 set = 6 pcs. |
1 ensemble = 6 pieces (880 PL) 9 0880 15 006 75 00 34,56 41,13
KATALOG SEITE 7 | CATALOGUE PAGE 7
EUROKORD Rolljalousiekassen | Roll Top Cash Boxes |
Caisses a volet roulant
841 PU/R 6 0841 01 12179 99 706,74 841,02
861 PLA/R 6 0861 01 121 71 99 722,04 859,23
7104 PLA/R 6 7104 01 121 71 99 1.315,85 1.565,86
7086 PLA/R 6 7086 01 121 71 99 1.308,82 1.557,50
7700 PLA/R 6 770011 121 97 00 1.229,54 1.463,15
Banknoten-Klemme | note clip | pince a billets
1 Satz = 5 Stiick BK 1 Graphitschwarz |
1 set =5 pcs. BK 1 black |
1 ensemble = 5 pieces BK 1 noir 9 0883 15 005 91 00 25,25 30,05

04 Beschreibungen und MalRe im Katalog | Descriptions and dimensions in catalogue | Déscriptions et dimensions en catalogue
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63.2

Artikelnummer € mit
MODELL | MODEL | MODELE Article No. | No. d'article | €OMMeUSt 1 1900 st
KATALOG SEITE 8/9 | CATALOGUE PAGE 8/9
Geldtransportkoffer | Cash Transport Cases |
Mallettes de transport d’argent
REKORD
860 PK/VS 4 0860 01 126 97 99 421,22 501,25
12 PK/VS 4081211126 79 99 341,08 405,89
Premium Geldzihlkassetten | Steel Cash Boxes | Cassettes en acier
m 703 ST 507030312179 99 198,70 236,45
==\ 703 ST mit Polster (Sonderausfiihrun 50703 03 621 79 99 201,09 239,30
87 ST 50087 01 121 79 99 698,85 831,63
Geldzidhlkassetten | Steel Cash Boxes | Cassettes en acier
PROTECT EU 7 50007 05121 79 99 109,99 130,89
Dokumentenkassetten | Document boxes |
Casiers pour documents
50100 30121 75 00 41,56 49,46

\ \ DOCUFiX Gr. 1
=

KATALOG SEITE 10/11 | CATALOGUE PAGE 10/11

Einsatze fiir Kassenschubladen | Inserts for Cash Register Drawers
| Casiers de tiroirs enregistreuses

Preise gelten nur fur diese Standardmodelle. | Prices are valid for these standard inserts only.
Les prix sont seulement valide pour ces casiers standard.

245 RE

315 RE PLA
375 RE

308 RE

60 RE

600 RE

701 RE

80 RE Griff PLA
800 RE

7000 RE

30245 03 100 91 99
3031503 100 91 99
3037503 100 91 99
30308 03 100 91 99
3 0060 03 100 79 99
3 0600 03 100 91 99
30701 03 100 91 99
3 0080 03 130 91 99
3 0800 03 100 91 99
3 7000 03 100 91 99

81,03
89,96
115,21
79,01
82,40
122,56
80,09
141,83
90,81
79,91

96,43
107,05
137,10

94,02

98,06
145,85

95,31
168,78
108,06

95,09
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63.2

INKIESS

MODELL | MODEL | MODELE Artic;:rﬂl:lr No. darticle | € ©hne Ust 19€°/T:jSt
7021 RE 37021 03 100 91 99 81,58 97,08
8000 RE 3 8000 03 100 91 99 93,58 111,36
8001 RE 3 8001 03 101 91 99 95,35 113,47
90 RE Griff 3 0080 03 130 91 99 145,53 173,18
100 RE 30100 03 100 91 99 108,97 129,67
7810 RE 3781003 100 91 99 173,56 206,54
7810 RE/D 378100311591 99 231,73 275,76
7810 RE/D Stilpdeckel PLA 3781003 12591 99 208,06 247,59
84 RE 3008403 11191 99 164,61 195,89
85 RE 3008503 1119199 169,99 202,29
8500 RE 3 8500 03 134 91 99 169,99 202,29
8501 RE 38501 031119199 182,33 216,97
814 RE 3081403 1119199 247,52 294,55
814 RE/D 308140311691 99 301,13 358,34
815 RE PLA 308150311191 99 270,29 321,65
815 RE/D PLA 308150311691 99 328,46 390,87

KATALOG SEITE 12 | CATALOGUE PAGE 12

Einzelmiinzbehilter fiir Nicht-EURO-Lander | Coin Holders for

non-EURO currencies | Barrettes pour monnaie non-EURO
REKORD
GB 2 £ - Grolbritannien 17200 07 000 91 06
GB 1 £ - GroRbritannien 17100 07 000 91 06
GB 50 p - GroRbritannien 1 7050 07 000 91 06
GB 20 p - GroRbritannien 17020 07 000 91 06
GB 10 p - GroRbritannien 17010 07 000 91 06
GB 5 p - GroRbritannien 1 7005 07 000 91 06
GB 1 + 2 p - GroRbritannien 17012 07 000 91 06
CH 5 FR - Schweiz 17500 07 000 91 39
CH 2 FR - Schweiz 17200 07 000 91 39
CH 1 FR - Schweiz 17100 07 000 91 39
CH 50 C - Schweiz 17050 07 000 91 39 auf Anfrage

on demand | en demande
CH 20 C - Schweiz 17020 07 000 91 39
CH 10 C - Schweiz 17010 07 000 91 39
CH 5 C - Schweiz 17005 07 000 91 39
UST$-USA 17100 07 000 91 58
US 50 C - USA 17050 07 000 91 58
US 25 C- USA 17025 07 000 91 58
US 10 C-USA 17010 07 000 91 58
US5C-USA 17005 07 000 91 58
US1C-USA 17001 07 000 91 58
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2

MODELL | MODEL | MODELE prticle No. | No. dartide | €O USE190Tug,
MAL 1 RM - Malaysia 17100 07 000 91 56
MAL 50 SEN - Malaysia 1 7050 07 000 91 56
MAL 20 SEN - Malaysia 17020070009156 | demZ‘:dAF:':%Z _—
MAL 10 SEN - Malaysia 17010 07 000 91 56
MAL 5 SEN - Malaysia 1 7005 07 000 91 56
MAL 1 SEN - Malaysia 17001 07 000 91 56

Einzelmiinzbehdlter fiir Nicht-EURO-Lander | Coin Holders for

non-EURO currencies | Barrettes pour monnaie non-EURO
MINIKORD
CH 5 FR - Schweiz 17500 03 000 91 39 8,36 9,95
CH 2 FR - Schweiz 17200 03 000 91 39 8,36 9,95
CH 1 FR - Schweiz 17100 03 000 91 39 8,36 9,95
CH 50 C - Schweiz 17050 03 000 91 39 8,36 9,95
CH 20 C - Schweiz 17020 03 000 91 39 8,36 9,95
CH 10 C - Schweiz 17010 03 000 91 39 8,36 9,95
CH 5 C - Schweiz 17005 03 000 91 39 8,36 9,95

Kassen mit Einzelmiinzbehaltern fiir Nicht-EURO-Lénder | Cash
Trays with Coin Holders for non-EURO currencies | Plateaux avec
Monnayeurs pour monnaie non-EURO

REKORD

GB 7/8 GroRbritannien
CH 7/8 Schweiz

US 7/8 USA

MAL 6/8 Malaysia

20078 07 100 79 06

20078 07 100 79 39

20078 07 100 79 58

20068 07 100 79 58

auf Anfrage
on demand | en demande

KATALOG SEITE 12 | CATALOGUE PAGE 12

Einteilige Kassen fur Nicht-EURO-Lander | One-unit Cash Trays for
non-EURO currencies | Caisses monobloc pour monnaie non-EURO

MAXICOIN

S 6 Schweden

N 7 Norwegen

DK 7 Danemark

GB 7 GroRbritannien

CH 7 Schweiz

PL 7 Polen

RUS 7 Russland

CZ 7 Tschechische Republik

H 7 Ungarn

DZ 6 Algerien
ZA 8 Sudafrika
AUS 7 Australien

[ U (U VU U U S U U T (T (S §

8006 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8007 08 100 91
8006 08 100 91
8008 08 100 91
8007 08 100 91

30
28
08
06
39
60
75
61
64
48
49
59

41,84
41,84
41,84

49,79
49,79
49,79

auf Anfrage

on demand |

41,84
25,95
41,84
41,84

en demande

49,79
30,88
49,79
49,79

auf Anfrage

on demand |

41,84

en demande

49,79
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63.2 INKIESS
MODELL | MODEL | MODELE Artic;:rﬂl:lr No. darticle | € ©hne Ust 19€°/T:jSt
MiNiCOIN
S 60 Schweden 1 8060 08 100 75 30 34,83 41,45
S 70 Schweden 1 8070 08 100 75 30 36,63 43,59
N 60 Norwegen 1 8060 08 100 75 28 34,83 41,45
N 70 Norwegen 1 8070 08 100 75 28 36,63 43,59
DK 60 Danemark 1 8060 08 100 75 08 34,83 41,45
DK 70 Danemark 18070 08 100 75 08 36,63 43,59
CH 50/245 Schweiz 1 8050 08 100 91 39 32,73 38,95
CH 60 Schweiz 1 8060 08 100 75 39 34,83 41,45
CH 70 Schweiz 1 8070 08 100 75 39 36,63 43,59
RUS 60 Russland 1 8060 08 100 75 75 auf Anfrage
RUS 70 Russland 18070 08 100 75 75 | °" demand | en demande
CZ 60 Tschechische Republik 1 8060 08 100 75 61 34,83 41,45
CZ 70 Tschechische Republik 1 8070 08 100 75 61 36,63 43,59
H 60 Ungarn 1 8060 08 100 75 64 34,83 41,45
H 70 Ungarn 1 8070 08 100 75 64 36,63 43,59
ZA 80 Suidafrika 18080 08 100 75 49 auf Anfrage
RC 70 Taiwan 1807008 100 75 87 | ©ndemand|en demande
Miinzmulden | Coin Bowls | Sébiles a monnaie
GroRe 2 | size 2 | numéro 2 19002 09 000 91 00 7,34 8,73
o= b G2 LJ el =Bxsize2 | 19002 09 678 91 00 58,72 69,88
Muldenkassen | Coin Bowl Trays | Plateaux avec sébiles a monnaie
MU 4/2 2 0042 09 100 79 00 53,91 64,15
MU 8/2 2 0082 09 100 79 00 100,74 119,88
MU 86/2 30862 09 100 79 00 124,98 148,73
MU 5 19005 09 100 91 00 37,25 44,33
Einzelmiinzbehalter | Coin Holders | Barrettes
AURIKORD
235 1923510 000 91 00 21,62 25,73
285 19285 10 000 91 00 21,62 25,73
330 SLS 19330 10 000 91 00 21,62 25,73

Kassenzusammenstellungen auf Anfrage | Cash Tray combinations on demand | Rangement des monnayeurs en demande

X 65= € 13000

X =€ 6000

X 60=€ 3000
20C x 65=€ 1300
€

€

€

€

MUNZABRECHNUNG in Sekunden!
Die neue INKIESS App!

@‘éﬁ% Jetzt kostenlos testen: app.inkiess.de

7,00
4,00

1,60
0,80

Gesamt = € 246,40

08
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Artikelnummer € mit

MODELL | MODEL | MODELE Article No. | No. d'article | €OMMeUSt 1 1900 st
KATALOG SEITE 13 | CATALOGUE PAGE 13
Sortenféacher | Foreign Note Boxes | Casiers pour especes

SF 3/6 7 0800 11 036 75 00 63,00 74,97

SF8 7 0800 11 080 75 00 67,52 80,35

SF 14 7 0800 11 140 75 00 101,60 120,90
Banknoten-Transportkoffer | Banknote Tansport Case |
Malette transport d‘argent

12 PK/VS 408121112679 99 341,08 405,89
KATALOG SEITE 14 | CATALOGUE PAGE 14
Sortenkassen | Foreign Note Cash Boxes | Caisses d’espéces

EUROKORD

SK 86 PLA/R 7 0828 11 086 97 00 719,88 856,66

SK 2008 PLA/R

SK 2204 PLA/R

SK 2800 PLA/R

7 0828 11 208 97 00
7 0828 11 224 97 00
7 0828 11 280 97 00

auf Anfrage
on demand | en demande

KATALOG SEITE 15 | CATALOGUE PAGE 15

PROPORTIONALSYSTEM | Proportional System |
Systéme proportionel
Banknotenfacher | Note Compartments | Compartiments a billets
B 20 7 0710 11 020 75 00 52,73 62,75
= B 30 PLA 7 0710 11 030 75 00 53,67 63,87
a‘é B 40 7 0710 11 040 75 00 59,84 71,21
. - B20A 7071211 020 75 00 63,77 75,89
B 30 APLA 7071211 030 7500 66,15 78,72
B40A 7 071211 040 75 00 72,85 86,69
Geldbehdlter | Money Containers | Casiers pour d’argent
GB 20 7 0780 12 020 75 00 54,04 64,31
\ GB 30 7 0780 12 030 75 00 56,09 66,75
GB 40 7 0780 12 040 75 00 70,39 83,76
GB 40/90 7 0781 12 040 75 00 70,85 84,31
Rollenkasten | Coin Roll Boxes | Boites pour rouleaux de piéces
“ RK 20 7 0783 12020 75 00 38,41 45,71
LS U RK 30 7 0783 12030 7500 42,23 50,25
RK 40 7 0783 12 040 75 00 47,96 57,07

09



63.2 INKIESS

MODELL | MODEL | MODELE Artic;:rﬂl:lr No. darticle | € ©hne Ust 19€°/T:jSt
Banknotenfach-Kombinationen | Note Compartment
Combinations | Ensembles de compartiments a billets
B 30-B 30 APLA 7071211 303 75 00 130,22 154,96
B 40 - B 40 A PLA 7 071211 404 75 00 143,09 170,28
Sondermodelle | Special models | Modeles spéciaux
Banknotenfacher | Note Compartments | Compartiments a billets
B3 7 0730 11 003 75 00 61,80 73,54
B3A 7 073211 003 75 00 74,35 88,48
‘aaa B 4 7 0730 11 004 75 00 65,98 78,52
“ = B4A 7 073211 004 75 00 78,68 93,63
B5A 7 077211 005 75 00 80,03 95,24
B7A 7 077211 007 75 00 98,79 117,56
Universalbehalter | Universal Money Container |
Casier pour d’argent universel
e
%% UB 6 komplett | complete | complet 7 0741 12 006 7500 121,02 144,01
Geldbehilter | Money Container | Casier pour d’ argent
GB 52 7 0782120527500 77,78 92,56
KATALOG SEITE 16 | CATALOGUE PAGE 16
Miinzroller | Coin Roller | Enrouleur de pieces
A _.
“g MR 8 9 0876 13 000 91 00 15,40 18,33
Handrollpapier | Coin roll paper | Papier a rouleaux
Handrollpapier 50 Blatt 0,01 EURO weil} 9 0876 35001 10 99 7,57 9,01
. Handrollpapier 50 Blatt 0,02 EURO grau 9 0876 35002 10 99 7,57 9,01
= i Handrollpapier 50 Blatt 0,05 EURO rot 9 0876 3500510 99 7,57 9,01
- Handrollpapier 50 Blatt 0,10 EURO blau 9 0876 3501010 99 7,57 9,01
o Handrollpapier 50 Blatt 0,20 EURO orange 9 0876 35020 10 99 7,57 9,01
. Handrollpapier 50 Blatt 0,50 EURO griin 9 0876 35 050 10 99 7,57 9,01
Handrollpapier 50 Blatt 1,00 EURO gelb 9 0876 35100 10 99 7,57 9,01
Handrollpapier 50 Blatt 2,00 EURO violett 9 0876 35 200 10 99 7,57 9,01
;';”f?e":;pier 1 Satzje 50 Blatt (2 Euro 9 0876 35 300 10 99 60,56 72,07
Im Set zum Sonderpreis
MR 8 inkl. 1 Satz Handrollpapier 9 0876 35400 10 99 72,16 85,87

10
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Artikelnummer € mit
MODELL | MODEL | MODELE Article No. | No. d'article | €OMMeUSt | 1900 st
Banderolenbehélter | Note Wrapper Container |
Casier pour bracelets a billets
BB 30/10 7 0786 12 301 91 00 55,64 66,21
Geldscheinbanderolen | Pasted Label for Banknotes | Bracelets a
billets
Geldscheinbanderolen 20 x (5 EUR) grau 9 0876 36 005 10 99 6,53 7,77
Geldscheinbanderolen 20 x (10 EUR) rot 90876 36 010 10 99 6,53 7,77
Geldscheinbanderolen 20 x (20 EUR) blau 90876 36 020 10 99 6,53 7,77
Geldscheinbanderolen 20 x (50 EUR) 9 0876 36 050 10 99 6,53 777
orange
S:Ejlgschelnbanderolen 20 x (100 EUR) 9 0876 36 100 10 99 6,53 777
Gg!dschelnbanderolen 20 x (100 EUR) 90876 36 101 10 99 6,53 777
griin neues Format
G(-?.Idschelnbanderolen 20 x (200 EUR) 9 0876 36 200 10 99 6,53 777
grun-gelb
Gg!dschelnbanderolen 20 x (200 EUR) 9 0876 36 202 10 99 6,53 7,77
grun-gelb neues Format
Geldscheinbanderolen 1 Satz (alle EURO 9 0876 36 300 10 99 52,24 62,17
Banknoten)
Im Set zum Sonderpreis BB 30/10.|nkl. 1 Satz 9 0876 36 400 10 99 102,49 121,96
Geldscheinbanderolen
Geldrollenzahlgerat | Coin Roll Counting Device | Compte rouleaux
GERO
2 Teile | 2 pieces | 2 pieces 7 085512 23091 99 297,68 354,24
(2€-20C+10C-1CQ)
GERO Einzelmodule von 2 € bis 1 C je Einzelmodul
GERO individual value from 2€to 1 C per individual value 48,34 57,52
GERO valeur individuelle de 2 € a1 C par valeur individuelle
Rolleneinsatz | Roll Insert | Casier pour rouleaux
RE 6 7 0790 12 006 75 00 75,09 89,36
Rollentrége | Roll Storage Containers | Casiers pour rouleaux
2€ 7 0791 12 200 91 99 52,44 62,40
1€ 7 0791 12100 91 99 52,44 62,40
50C 7 0791 12 050 91 99 52,44 62,40
20 C 7 0791 12 020 91 99 52,44 62,40
10C 70791 1201091 99 52,44 62,40
5C 7 0791 12 005 91 99 52,44 62,40
2C 7 0791 12 002 91 99 52,44 62,40
1C 7 0791 12 001 91 99 52,44 62,40
1 Satz = 8 Stlick | 1 set = 8 pcs. | 1 ensemble = 8 pieces (2 € -1 C) 7 0791 12 000 91 99 419,52 499,23

11




63.2 INKIESS

MODELL | MODEL | MODELE e €ohneust | S

Article No. | No. d‘article

KATALOG SEITE 17 | CATALOGUE PAGE 17

Einzelmiinzbehélter fiir EURO Gedenk- und Sammelmiinzen | Coin
Holders for EURO commemorative coins | Barrettes pour piéces
commémoratives d’EURO
5 EURO 12050 01 050 91 99 30,82 36,68
10 EURO (2002 - 2010) 12100 01 102 91 99 30,82 36,68
10 EURO (2011 - 2015) 1210001 111 91 99 30,82 36,68
10 EURO POLYMER 12100 01 100 91 99 30,82 36,68
11 EURO (FuRball EM 2024) 1210001 11091 99 30,82 36,68
20 EURO 12200 01 200 91 99 30,82 36,68
25 EURO (2021) 12200 01 250 91 99 30,82 36,68
Kassen fiir EURO-Gedenkmiinzen | Inserts for EURO commemora-
tive coins | Caisses pour piéces commémoratives d’'EURO
5/10 EURO (2002 - 2010) 15510 05 100 91 99 34,23 40,73
5/25 EURO (2015) 1552505 100 91 99 39,53 47,04
Zahlbrett | Money Tray | Plateau pour d‘argent
Z2 7 0788 12 002 91 00 43,93 52,28
Schmutzsieb | Dirt sieve | Le tamis de saleté
SSM 30 PLA 70787 1213091 00 38,61 45,94
Geldtransportschale | Money Transport Tray | Bac de transport
d’argent
TS 30 PLA 7 0787 12 030 91 00 35,48 42,22
SiCHTBOX | coin tubes | tubes de monnaie
2 EURO PETG 9 0917 31 200 91 99 4,62 5,50
1 EURO PETG 9 0917 31 100 91 99 4,62 5,50
El 50 C PETG 9 0917 31 050 91 99 4,62 5,50
s 20C 9 0915 31 020 93 99 9,25 11,01
10C 9 0915310109399 9,25 11,01
Kartenbehélter | Card Container | Boite de transport pour cartes
== KB 3 mit 2 Trennwinden | with 2 parti-
- ‘@ tions | avec 2 séparations 7 0832 12 003 75 00 67,55 80,38
ﬂ‘a 1 Satz = 5 zusétzliche Trennwénde |
il 1 set = 5 additional partitions |
- 1 ensemble = 5 séparations supplém. 7 0837 12 000 75 00 10,80 12,85
Karten-Transportkoffer KB 32-K/VS | Card transport case KB 32-K/
VS | Mallette pour cartes de crédit KB 32-K/VS
KB 32-Koffer/VS PLA 7 0841 12 003 97 00 300,65 357,77

12 Beschreibungen und MaRe im Katalog | Descriptions and dimensions in catalogue | Déscriptions et dimensions en catalogue
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MODELL | MODEL | MODELE Artikelnummer € ohne USt € mit

Article No. | No. d‘article 19 % USt

Kartenbehéalter EUROKORD | Roll Top Card Container | Caisses a
volet roulant boite de transport pour cartes

Rolljalousiegehduse mit Kartenbehalter 7 0835 12 324 97 00

KB 34 PLARR auf Anfrage
Rolljalousiegehduse mit Kartenbehalter on demand | en demande
KB 35 PLA/R 7 08351233597 00

KATALOG SEITE 18 | CATALOGUE PAGE 18

Belegefacher | Voucher Compartments |
Compartiments de classement
BF 1 Lichtgrau | light grey | gris clair 80862 12 001 75 00 33,62 40,01
\ \ BF 2 Lichtgrau | light grey | gris clair 8 0862 12 002 75 00 36,04 42,89
' 4 \ | / BF 7 Lichtgrau | light grey | gris clair 8 0862 12 007 75 00 72,01 85,69
4 1
BF 8 Lichtgrau | light grey | gris clair 8 0862 12 008 75 00 57,54 68,47
Im Set zum Sonderpreis b -~ystem Lichtgrau | light grey | gris clair | g 1565 45 109 75 00 221,19 263,22
Bestehend aus 2 x BF 1, 1 x BF 2, 1 x BF 7und 1 x BF 8
Formularfach | Form Compartment | Compartiment pour formulaire
FF 4-2 Lichtgrau | light grey | gris clair 80863 12042 75 00 19,50 23,21
Mehrzweckbehilter | Multi-purpose Container |
Casier a usages multiples
‘N
>»h
\ — MZB 7 Lichtgrau | light grey | gris clair 7 0865 12 000 75 00 80,14 95,37
KATALOG SEITE 19 | CATALOGUE PAGE 19
Miinzrollen-Priifgerat | Coin Roll Scale | Appareil de contréle pour
rouleaux de piéces
\/ MRP 1 Electronic 9 087 93 1001 75 99 83,99 99,95
oy (
\ﬁl:@
J—
Banknoten-Priifgeréte | Banknote Checkers | Vérificateurs de faux
billets
uv 22 9 0906 31 022 00 00 29,87 35,55
MC 57 9 0931 31 070 91 00 113,25 134,77
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Abschnitt | - Allgemeine Bestimmungen
1. Geltungsbereich

1.1. Fiir die Geschéftsbeziehungen zwischen der INKIESS Bargeldlogistik GmbH
(vertreten durch die Geschaftsfiihrerin Ute Tuscher, Buckower Damm 30, 12349
Berlin; nachfolgend , Verkaufer”) und dem Kunden gelten ausschlieBlich die
nachfolgenden Allgemeinen Geschiftsbedingungen in ihrer bei Vertragsschluss
jeweils giiltigen Fassung. Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten als
Rahmenvereinbarung auch fiir gleichartige kiinftige Vertrage, ohne dass der
Verkaufer in jedem Einzelfall wieder auf sie hinweisen muss.

1.2. Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten ausschlieBlich gegeniiber
Unternehmern, juristischen Personen des offentlichen Rechts oder offentlich-
rechtlichen Sondervermégen (nachfolgend ,, Kunde”). Ein Verkauf an Verbraucher
ist ausdriicklich ausgeschlossen.

1.3. Da sich die Webseite (unter https://inkiess.de/) sowie die Kataloge,
Preislisten und Angebote des Verkdufers ausschlieRlich an Unternehmer, juri-
stische Personen und offentlich-rechtliche Sondervermdgen richten, besteht kein
Verbraucherwiderrufsrecht gemaR §§ 312g, 355 BGB.

1.4. Abweichende, entgegenstehende oder erganzende Bedingungen des
Kunden werden nicht anerkannt, es sei denn, der Verkaufer stimmt ihrer Geltung
ausdriicklich schriftlich zu. Derartige Bedingungen des Kunden gelten auch dann
nicht, wenn der Verkaufer einer Geltung nicht ausdriicklich widerspricht.

1.5. Rechtserhebliche Erklarungen und Anzeigen des Kunden sind schriftlich abzu-
geben. Schriftlichkeit im Sinne dieser Allgemeinen Geschiftsbedingungen schliet
Schrift- und Textform mit ein.

1.6. Soweit zwischen dem Verkédufer und dem Kunden gesonderte
Vereinbarungen zu Musterprodukten getroffen wurden, gehen diese im Falle von
Widerspriichen den Bestimmungen dieser Allgemeinen Geschiaftsbedingungen
vor.

2. Preise sowie sonstige Kosten, Zuschldage und Pauschalen

2.1. Alle Preise, die auf der Webseite und in den Katalogen, Preislisten oder
Angeboten des Verkaufers angegeben sind, verstehen sich als Nettopreise
zuziiglich der jeweils giiltigen gesetzlichen Umsatzsteuer und zuziiglich anfal-
lender Versandkosten. Im Falle eines Vertragsschlusses nach Ziffern 13 bis 15 per
Angebot ist der Verkaufer - soweit nicht im Einzelfall anders angegeben - 30 Tage
ab Angebotsdatum an die darin enthaltenen Preise gebunden. Tritt innerhalb
dieser 30 Tage eine Anderung der Lohn-, Material- oder Energiekosten von mehr
als 5 %, bezogen auf den Nettopreis, ein, ist der Verkdufer berechtigt, den Preis
entsprechend dem Anteil dieser Kostenfaktoren am Gesamtpreis anzupassen. Die
Anpassung ist dem Kunden vor Vertragsschluss mitzuteilen.

2.2. Die Vertragswahrung ist Euro und alle Preisangaben erfolgen in Euro.

2.3. Anfallende Versandkosten werden am Ende des Bestellvorgangs

(bei Vertragsschluss nach Ziffern 10 bis 12) bzw. im Angebot oder der
Auftragsbestatigung (bei Vertragsschluss nach Ziffern 13 bis 15) angegeben und
sind vom Kunden zu tragen. Gleiches gilt fiir eine Entsorgungspauschale bei
elektronischen Geraten und Ersatzlampen, sofern dies nach den jeweils giiltigen
Bestimmungen des Elektro- und Elektronikgerategesetzes (ElektroG) vorgesehen
ist und sie anfallen.

3. Lieferung, Warenverfligbarkeit und Gefahriibergang

3.1. Vereinbarte Liefer- und Leistungstermine gelten - soweit nicht ausdriicklich
anders vereinbart - als annahernd und sind unverbindlich.

3.2. Soweit Vorkasse vereinbart ist, erfolgt die Lieferung nach Eingang

des Rechnungsbetrages auf dem Konto des Verkdufers, ansonsten nach
Vertragsschluss. Teillieferungen und -leistungen sind - soweit handelstiblich -
zulassig und werden gesondert in Rechnung gestellt. Sie sind ausnahmsweise
dann unzuldssig, wenn die Teilerflllung des Vertrages fiir den Kunden nicht von
Interesse ist. Beeinflussen spatere Anderungen des Vertrages durch den Kunden
die Lieferfrist, so kann sich diese in angemessenem Umfang verlangern. Nach-
und Zusatzbestellungen miissen als neue Auftrage behandelt werden und kénnen
einer bereits vorliegenden Bestellung nicht beigefiigt werden.

3.3. Die Lieferung erfolgt ab Lager, wo nach MaRgabe der gesetzlichen Regelung
(8 269 BGB) der Erfiillungsort fiir die Lieferung und eine etwaige Nacherfiillung
ist. Auf Verlangen und Kosten des Kunden wird die Ware an einen anderen
Bestimmungsort versandt (Versendungskauf). Soweit nicht etwas anderes ver-
einbart ist, ist der Verkaufer berechtigt, die Art der Versendung (insbesondere
Transportunternehmen, Versandweg, Verpackung) selbst zu bestimmen.

3.4. Sollte die Zustellung der Ware durch Verschulden des Kunden trotz dreima-
ligem Auslieferversuch scheitern, kann der Verkaufer nach erfolgloser Fristsetzung
vom Vertrag zuriicktreten.

3.5. Wenn das bestellte Produkt nicht verfligbar ist, weil der Verkdufer mit diesem
Produkt oder einem Bestandteil davon von seinem Lieferanten ohne eigenes

Verschulden nicht beliefert wird, kann der Verkaufer vom Vertrag zurticktreten.
In diesem Fall wird der Verkaufer den Kunden unverziiglich informieren und ihm
ggf. die Lieferung eines vergleichbaren Produktes vorschlagen.

3.6. Die Gefahr des zufalligen Untergangs und der zufélligen Verschlechterung
der Ware geht auf den Kunden uber, sobald der Verkaufer die Sache dem
Kunden tibergeben hat oder, im Falle eines Versendungskaufs, dem Spediteur,
dem Frachtflihrer oder der sonst zur Ausfiihrung der Versendung bestimmten
Person oder Anstalt ausgeliefert hat; im Falle eines Versendungskaufs geht mit
Auslieferung auch die Verzégerungsgefahr auf den Kunden Uber. Die angege-
benen Lieferdaten und Fristen sind, vorbehaltlich anderweitiger schriftlicher
Zusagen und Vereinbarungen, keine Fixtermine.

3.7. Hohere Gewalt, Arbeitskaimpfe, Unruhen, behdérdliche Malnahmen,
Betriebsstérungen, Ausbleiben von Zulieferungen der Lieferanten und sonstige
unvorhersehbare, unabwendbare und schwerwiegende Ereignisse, die unvor-
hersehbare Folgen fiir die Leistungsdurchfiihrung nach sich ziehen, befreien die
Vertragspartner fiir die Dauer der Stérung und im Umfang ihrer Wirkung von
den Leistungs- bzw. Annahmepflichten. Dies gilt auch, wenn diese Ereignisse zu
einem Zeitpunkt eintreten, in dem sich der betroffene Vertragspartner in Verzug
befindet, es sei denn, dass er den Verzug vorsatzlich oder grob fahrlassig verur-
sacht hat. Die Vertragspartner sind verpflichtet, sich gegenseitig im Rahmen des
Zumutbaren unverziiglich die erforderlichen Informationen zu geben und ihre
Verpflichtungen den verdnderten Verhaltnissen nach Treu und Glauben anzu-
passen. Eine automatische Vertragsauflésung ist damit nicht verbunden. Ist die
Verzégerung dem Kunden nicht zuzumuten, kann dieser nach einer von ihm zu
setzenden angemessenen Frist schriftlich vom Vertrag zuriicktreten.

4. Eigentumsvorbehalt

4.1. Der Verkaufer behilt sich das Eigentum an der gelieferten Ware bis zur voll-
standigen Erfiillung aller Forderungen aus der laufenden Geschéftsverbindung mit
dem Kunden (gesicherte Forderungen) vor.

4.2. Der Kunde ist bis auf Widerruf (Ziffer 4.6, letzter Satz) berechtigt, diese Ware
im ordentlichen Geschaftsverkehr zu verduRBern und/oder zu verarbeiten, solange
er seinen Verpflichtungen aus der Geschéftsverbindung rechtzeitig nachkommt.
Er darf jedoch die Vorbehaltsware weder verpfanden noch zur Sicherheit tibereig-
nen, solange die Ware nicht vollstandig bezahlt ist. Er ist verpflichtet, die Rechte
des Verkaufers beim kreditierten Weiterverkauf der Vorbehaltsware zu sichern.

4.3. Bei vertragswidrigem Verhalten des Kunden, insbesondere bei Verzug

mit der Zahlung von gesicherten Forderungen, ist der Verkaufer berechtigt,
vom Vertrag zurlickzutreten und/oder die Vorbehaltsware herauszuverlangen.
Zur Geltendmachung des Eigentumsvorbehaltes hat der Kunde auf Verlangen
Auskunft iber den Verbleib der gelieferten Ware zu erteilen und Einsicht in seine
darliber gefiihrten Geschéftsunterlagen zu gewahren. Der Verkaufer darf diese
Rechte nur geltend machen, wenn er dem Kunden zuvor erfolglos eine ange-
messene Frist zur Zahlung gesetzt hat oder eine derartige Fristsetzung nach den
gesetzlichen Vorschriften entbehrlich ist.

4.4. Alle Forderungen und Rechte aus dem Verkauf von Ware, an der dem
Verkaufer Eigentumsrechte zustehen, tritt der Kunde schon jetzt zur Sicherung an
den Verkaufer ab. Der Verkdufer nimmt die Abtretung hiermit an. Dies gilt auch
fuir eine etwaige Be- oder Verarbeitung der Vorbehaltsware, die der Kunde stets
fiir den Verkaufer vornimmt.

4.5. Wird die Vorbehaltsware mit anderen, nicht dem Verkaufer gehérenden
Gegenstanden verarbeitet oder untrennbar vermischt, so erwirbt der Verkaufer
das Miteigentum an der neuen Sache im Verhdltnis des Rechnungswertes der
Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten oder vermischten Gegenstanden
zum Zeitpunkt der Verarbeitung oder Vermischung. Wird die Ware mit ande-
ren beweglichen Gegenstianden zu einer einheitlichen Sache verbunden oder
untrennbar vermischt und ist die andere Sache als Hauptsache anzusehen,

so Ubertragt der Kunde dem Verkaufer anteilmaRig Miteigentum, soweit die
Hauptsache ihm gehért. Der Kunde verwahrt das Eigentum oder Miteigentum
fuir den Verkaufer. Fiir die durch Verarbeitung oder Verbindung bzw. Vermischung
entstehende Sache gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir die Vorbehaltsware.

4.6. Zur Einziehung der Forderung bleibt der Kunde neben dem Verkaufer
ermachtigt. Der Verkaufer ist verpflichtet, die Forderung nicht einzuziehen,
solange der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen dem Verkaufer gegentiber
nachkommt, kein Mangel seiner Leistungsfahigkeit vorliegt und der Verkaufer den
Eigentumsvorbehalt nicht durch Ausiibung eines Rechts nach Ziffer 4.3 geltend
macht. Ist dies aber der Fall, kann der Verkaufer verlangen, dass der Kunde dem
Verkaufer die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt,
alle zum Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen
aushandigt und den Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt. AuRerdem ist
der Verkaufer in diesem Fall berechtigt, die Befugnis des Kunden zur weiteren
VerduRerung und Verarbeitung der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Waren
zu widerrufen.

4.7. Uber ZwangsvollstreckungsmaRnahmen Dritter in die Vorbehaltsware, in
die abgetretenen Forderungen oder in sonstige Sicherheiten sowie wenn ein
Antrag auf Er6ffnung eines Insolvenzverfahrens gestellt wird, hat der Kunde den
Verkéufer unverziiglich unter Ubergabe der fiir eine Intervention notwendigen
Unterlagen zu unterrichten.
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4.8. Der Verkédufer wird die ihm zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des
Kunden nach seiner Wahl insoweit freigeben, als der realisierbare Wert der unter
Eigentumsvorbehalt gelieferten Ware die zu sichernden Forderungen um mehr als
20 Prozent (ibersteigt.

5. Sachmiéngelgewahrleistung und Riigepflichten

5.1. Der Verkaufer gewahrleistet eine dem Stand der Technik entsprechende
Fehlerfreiheit des Kaufgegenstandes in Material und Verarbeitung. Eine Garantie
tibernimmt der Verkdufer nur, wenn dies ausdriicklich zwischen ihm und dem
Kunden vereinbart ist. Offentliche AuRerungen, Anpreisungen oder Angaben

in der Werbung stellen keine Garantie, Zusicherung oder vertragsgemaflie
Beschaffenheitsangabe dar.

5.2. Fir Sachmaéngel, die durch ungeeignete oder unsachgemaRe Verwendung,
fehlerhafte Montage bzw. Inbetriebsetzung durch den Kunden oder Dritte,
ibliche Abnutzung (z. B. Leuchtmittel), fehlerhafte oder nachldssige Behandlung
entstehen, steht der Verkaufer nicht ein; dies gilt auch fir Folgen unsachge-
maRer oder ohne Einwilligung des Verkdufers vorgenommener Anderungen oder
Instandsetzungen durch den Kunden oder Dritte. Gleiches gilt fiir Mangel, die
den Wert oder die Tauglichkeit der Ware nur unerheblich mindern.

5.3. Die gelieferte Ware ist unverziiglich nach Ablieferung an den Kunden

oder an den von ihm bestimmten Dritten sorgféltig zu untersuchen. Die Ware
gilt als vom Kunden genehmigt, wenn eine Méangelriige nicht unverziiglich

(bei offenen Méangeln innerhalb von 3 Werktagen nach Eingang der Ware, bei
verdeckten Mangeln unverziiglich nach Entdeckung des Fehlers) schriftlich

oder in Textform erfolgt (§ 377 HGB). Andernfalls ist die Geltendmachung von
Gewihrleistungsanspriichen ausgeschlossen. Auf Verlangen des Verkaufers ist der
beanstandete Liefergegenstand frachtfrei an diesen zurlickzusenden. Bei berech-
tigter Méngelriige erstattet der Verkaufer die notwendigen und nachgewiesenen
Aufwendungen gemal § 439 Abs. 2 BGB.

5.4. Bei Mangeln der gelieferten Ware ist der Verkaufer nach seiner innerhalb
angemessener Frist zu treffenden Wahl zur Nachbesserung oder Ersatzlieferung
verpflichtet. Im Falle des Fehlschlagens dieser MaRnahmen kann der Kunde
nach seiner Wahl Minderung oder Schadensersatz verlangen oder vom

Vertrag zuriicktreten. Wahlt der Kunde den Ruicktritt, steht ihm daneben

kein Schadensersatzanspruch wegen des Mangels zu. Wahlt der Kunde
Schadensersatz, verbleibt die Ware beim Kunden, wenn ihm dies zumutbar ist.
Der Schadensersatz beschréinkt sich auf die Differenz zwischen dem Kaufpreis und
dem Wert der mangelhaften Sache. In jedem Fall ersetzt der Verkaufer nur die
typischerweise entstehenden und vorhersehbaren Schéaden. Bei einer nur gering-
fligigen Vertragswidrigkeit steht dem Kunden kein Riicktrittsrecht zu.

5.5. Im Rahmen der Nacherfiillung ist der Verkdufer nicht verpflichtet, dem
Kunden die erforderlichen Aufwendungen fiir das Entfernen der mangelhaften
und den Einbau oder das Anbringen der nachgebesserten oder gelieferten man-
gelfreien Sache zu ersetzen (§ 439 Abs. 3 BGB findet keine Anwendung).

5.6. Gewabhrleistungsanspriiche des Kunden wegen Sachméngeln verjahren in
einem Jahr ab Ubergabe / Ablieferung des Kaufgegenstandes an den Kunden.

5.7. Fir die in dieser Ziffer 5 enthaltenen Beschrankungen gilt Ziffer 6.6.
6. Haftung

6.1. Soweit sich aus diesen Allgemeinen Geschiftsbedingungen einschlieRlich
der nachfolgenden Bestimmungen nichts anderes ergibt, haftet der Verkaufer bei
einer Verletzung von vertraglichen und auBervertraglichen Pflichten nach den
gesetzlichen Vorschriften.

6.2. Auf Schadensersatz haftet der Verkaufer - gleich aus welchem Rechtsgrund -
im Rahmen der Verschuldenshaftung bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit.

6.3. Bei einfacher Fahrléssigkeit haftet der Verkaufer, vorbehaltlich gesetzlicher
Haftungsbeschrankungen, nur fiir Schaden aus der Verletzung einer wesentlichen
Vertragspflicht (Pflichten, deren Erfiillung die ordnungsgemaRe Durchfiihrung des
Vertrags tiberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner
regelmalig vertraut und vertrauen darf); in diesem Fall ist die Haftung des
Verkaufers jedoch auf den Ersatz des vorhersehbaren, typischerweise eintretenden
Schadens begrenzt.

6.4. Anspriiche des Kunden auf Aufwendungsersatz gemal § 445a Abs. 1 BGB
sind ausgeschlossen.

6.5. Die Haftungsbeschrankungen gelten auch gegeniiber Dritten sowie bei
Pflichtverletzungen durch Personen (auch zu ihren Gunsten), deren Verschulden
der Verkdufer nach gesetzlichen Vorschriften zu vertreten hat.

6.6. Samtliche Beschrankungen der Ziffern 5 und 6 gelten nicht, soweit ein
Mangel arglistig verschwiegen oder eine Garantie fiir die Beschaffenheit
der Ware tibernommen wurde, fiir Anspriiche des Kunden nach dem
Produkthaftungsgesetz, bei einer Verletzung des Lebens, des Korpers

oder der Gesundheit und wenn der letzte Vertrag in der Lieferkette ein
Verbrauchsgliterkauf ist (8¢ 478, 474 BGB).

7. Riicknahmen und Reparaturen

7.1. Gelieferte Ware wird nur nach vorheriger Vereinbarung, in
Originalverpackung und unter Angabe der Steuernummer des Kunden und der
Rechnungsnummer des Verkaufers fiir die Lieferung zurlickgenommen. Fiir die
Riickgabe wird eine Bearbeitungsgebiihr von 10 % des Nettowarenwerts, minde-
stens EUR 10,00, erhoben. Die Kosten fiir die Riicksendung gehen zu Lasten des
Kunden.

7.2. Veraltete, beschédigte oder aus anderen Griinden nicht verkaufliche Ware
sowie Sonderanfertigungen sind von der Riicknahme ausgeschlossen.

7.3. Im Falle von Reparaturen aulerhalb der Gewahrleistung nach Ziffer 5 hat der
Kunde die Kosten fiir die Reparatur sowie die Hin- und Riicksendung zu tragen.
Falls vor Ausfiihrung von Reparaturen ein Kostenvoranschlag gewiinscht wird, ist
dies ausdriicklich mit Ubersendung der zu reparierenden Ware mitzuteilen.

8. Anwendbares Recht, Gerichtsstand und Schlussbestimmungen

8.1. Fir diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen und die gesamten
Rechtsbeziehungen zwischen den Vertragspartnern gilt ausschlieRlich das Recht
der Bundesrepublik Deutschland. Die Anwendung des Ubereinkommens der
Vereinten Nationen vom 11. April 1980 Uber Vertrége tiber den Warenkauf (CISG
- ,UN-Kaufrecht”) ist ausgeschlossen.

8.2. Fiir alle Rechtsstreitigkeiten aus oder im Zusammenhang mit diesem Vertrag
ist Gerichtsstand Berlin.

8.3. Sollte eine Bestimmung in diesen Allgemeinen Geschéftsbedingungen oder
eine Bestimmung im Rahmen sonstiger Vereinbarungen unwirksam sein oder
werden, so wird hiervon die Wirksamkeit des Vertrages im Ubrigen nicht beriihrt.
In diesem Fall sind die Vertragspartner verpflichtet, die unwirksame Bestimmung
durch eine ihr im wirtschaftlichen Erfolg méglichst gleichkommende Regelung zu
ersetzen.

8.4. Die beiderseitigen Vertragsrechte diirfen nur im wechselseitigen vorherigen
schriftlichen Einverstdndnis lbertragen werden; Textform ist ungeniigend. § 354a
HGB bleibt unbertihrt.

8.5. Fiir den Vertragsschluss stehen Deutsch und Englisch zur Verfliigung. Die
deutsche Fassung dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen ist bindend.

9. Anwendbarkeit der Abschnitte Il und IlI

Im Falle einer Bestellung liber den Online-Shop gelten zusétzlich die Regelungen
in Abschnitt Il, im Falle einer Bestellung per E-Mail gelten zusatzlich die
Regelungen in Abschnitt IlI.

Abschnitt Il - Besondere Bestimmungen fiir Bestellungen (iber den Online-Shop
10. Angebote und Leistungsbeschreibungen

10.1. Die Darstellung und Bewerbung der Produkte im Online-Shop des
Verkdufers unter https://inkiess.de/ stellt kein rechtlich bindendes Angebot, son-
dern eine unverbindliche Aufforderung zur Abgabe einer Bestellung (invitatio ad
offerendum) dar.

10.2. Alle Angaben gelten ,solange der Vorrat reicht”, wenn nicht bei den
Produkten etwas anderes vermerkt ist.

11. Bestellvorgang und Vertragsabschluss

11.1. Der Kunde kann aus dem Sortiment des Verkdufers Produkte unver-
bindlich auswéhlen und diese Uber die Schaltfliche ,in den Warenkorb” in

einem sogenannten Warenkorb sammeln. Innerhalb des Warenkorbes kann die
Produktauswahl verandert, z. B. geldscht werden. AnschlieRend kann der Kunde
innerhalb des Warenkorbs tber die Schaltflache ,Weiter zur Kasse” zum Abschluss
des Bestellvorgangs gelangen.

11.2. Vor Abschicken der Bestellung kann der Kunde die Daten jederzeit dndern
und einsehen sowie mithilfe der Browserfunktion ,zurlick” zum Warenkorb
zuriickgehen oder den Bestellvorgang insgesamt abbrechen. Notwendige
Angaben sind mit einem Sternchen (*) gekennzeichnet. Uber die Schaltfliache
,Jetzt kaufen” gibt der Kunde seine Bestellung und damit einen verbindlichen
Antrag zum Kauf der im Warenkorb befindlichen Waren ab. Der Antrag kann
nur abgegeben und tibermittelt werden, wenn der Kunde durch Klicken auf

die Schaltflache ,,AGB akzeptieren” diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen
akzeptiert und dadurch in seinen Antrag aufgenommen hat sowie durch Klicken
auf die Schaltflache ,als Unternehmer, juristische Person des &ffentlichen Rechts
oder offentlich-rechtliches Sondervermégen bestellen” seine Eigenschaft gemal
Ziffer 1.2 bestatigt. Vor Abgabe der Bestellung kann der Kunde diese Allgemeinen
Geschaftsbedingungen aufrufen und ausdrucken.

11.3. Der Verkaufer schickt daraufhin dem Kunden eine automatische
Empfangsbestétigung per E-Mail zu, in welcher die Bestellung des Kunden
nochmals aufgefiihrt wird (Bestellbestatigung). Mit der Bestellbestatigung
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erhélt der Kunde eine Kopie dieser Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Die
Bestellbestdatigung dokumentiert lediglich, dass die Bestellung des Kunden beim
Verkéufer eingegangen ist und stellt keine Annahme des Antrags dar.

11.4. Der Vertrag kommt zustande, wenn der Verkaufer den Antrag des Kunden
annimmt; es steht dem Verkaufer frei, den Antrag des Kunden anzunehmen
oder abzulehnen. Die Annahme erfolgt durch (a) schriftliche Bestatigung des
Antrags oder (b) Zusendung einer Zahlungsaufforderung, jeweils innerhalb von
7 Werktagen ab Zugang des Antrags beim Verkdufer. Der Vertragstext wird nach
Vertragsschluss von dem Verkaufer gespeichert, macht ihn jedoch im Internet
nicht zugénglich.

12. Zahlungsmodalitaten

12.1. Der Kunde kann im Rahmen und vor Abschluss des Bestellvorgangs aus den
zur Verfligung stehenden Zahlungsarten wahlen. Bei Bestellungen von Kunden
mit Wohn- oder Geschiiftssitz im Ausland oder bei begriindeten Anhaltspunkten
furr ein Zahlungsausfallrisiko behdlt sich der Verkaufer vor, erst nach Erhalt des
Rechnungsbetrages zu liefern (Vorkassevorbehalt). Falls der Verkaufer von dem
Vorkassevorbehalt Gebrauch macht, wird er den Kunden unverziiglich informie-
ren.

12.2. Bei allen Zahlungsweisen hat die Zahlung sofort zu erfolgen. Abweichend
hiervon gilt im Falle einer Zahlung per Vorausrechnung/Uberweisung, dass diese
im Voraus innerhalb von 10 Tagen nach Zugang der Annahme der Bestellung
durch den Verkéufer nach Ziffer 11.4 zu erfolgen hat; erfolgt die Zahlung
innerhalb dieser Frist, werden dem Kunden 3% Skonto auf den Netto-Betrag
gewdhrt. Geht die Zahlung nicht innerhalb von 10 Kalendertagen nach Zugang
der Annahme der Bestellung ein, kann der Verkaufer vom Vertrag mit der Folge
zuriicktreten, dass die Bestellung hinfillig ist. Eine Artikelreservierung erfolgt lang-
stens fir diese 10 Kalendertage.

12.3. Der Verkaufer behélt sich vor, mit dem Kunden abweichende
Zahlungsmodalitaten zu vereinbaren.

12.4. Werden Drittanbieter mit der Zahlungsabwicklung beauftragt, z. B. PayPal,
gelten deren Allgemeine Geschiftsbedingungen; im Verhaltnis zwischen dem
Verkédufer und dem Kunden gelten jedoch ausschlielllich diese Allgemeinen
Geschiftsbedingungen.

12.5. Ein Recht zur Aufrechnung oder Zuriickbehaltung steht dem Kunden nur

zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskraftig festgestellt, unbestritten oder von
dem Verkaufer anerkannt sind. Ein Zuriickbehaltungsrecht kann der Kunde nur

ausiiben, soweit die Anspriiche aus demselben Vertragsverhaltnis resultieren.

Abschnitt IIl - Besondere Bestimmungen fiir Bestellungen per E-Mail

13. Angebote und Leistungsbeschreibungen

13.1. Die Darstellung und Bewerbung der Produkte im Katalog oder in Preislisten
des Verkaufers stellt kein rechtlich bindendes Angebot, sondern eine unverbind-

liche Aufforderung zur Abgabe einer Bestellung (invitatio ad offerendum) dar.

13.2. Alle Angaben gelten ,solange der Vorrat reicht”, wenn nicht bei den
Produkten etwas anderes vermerkt ist.

14. Bestellvorgang und Vertragsabschluss

14.1. Der Kunde kontaktiert den Verkdufer per E-Mail und gibt eine Bestellung
auf. Der Verkaufer unterbreitet dem Kunden daraufhin entweder ein schriftliches
Angebot oder bestatigt ihm den Auftrag schriftlich (Auftragsbestatigung); es steht
ihm frei, die Bestellung des Kunden auch abzulehnen. Der Verkaufer tibermittelt
dem Kunden zugleich mit dem Angebot bzw. der Auftragsbestatigung eine Kopie
dieser Allgemeinen Geschiftsbedingungen, die der Kunde ausdrucken kann.

Der Verkaufer ist fiir 30 Tage ab Angebotsdatum an das Angebot gebunden;
Modellanderungen bleiben jedoch vorbehalten.

14.2. Ein Vertrag kommt zustande, wenn der Kunde (a) das Angebot des
Verkaufers innerhalb der vorstehenden Bindungsfrist schriftlich annimmt oder (b)
durch die Auftragsbestatigung des Verkaufers. MalRgeblich ist der Zugang der
Annahme beim Verkaufer bzw. der Auftragsbestdtigung beim Kunden. Bei einer
Annahme des Angebots nach Ablauf der Bindungsfrist kommt der Vertragsschluss
erst zustande, wenn der Verkdufer die verspédtete Annahme des Kunden schriftlich
bestatigt. Mit der Annahme des Angebots bestétigt der Kunde die Geltung dieser
Allgemeinen Geschéftsbedingungen und seine Eigenschaft gemaR Ziffer 1.2. Der
Vertragstext wird nach Vertragsschluss von dem Verkaufer gespeichert, er macht
ihn jedoch im Internet nicht zuganglich.

15. Zahlungsmodalitaten

15.1. Eine Bezahlung erfolgt per Rechnung oder per Vorkasse. Bei Bestellungen
von Kunden mit Wohn- oder Geschéftssitz im Ausland oder bei begriindeten
Anhaltspunkten fiir ein Zahlungsausfallrisiko behalt sich der Verkaufer vor, erst
nach Erhalt des Rechnungsbetrages zu liefern (Vorkassevorbehalt). Falls der
Verkaufer von dem Vorkassevorbehalt Gebrauch macht, wird er den Kunden
unverziiglich informieren.

15.2. Ist die Bezahlung per Rechnung vereinbart, hat die Zahlung innerhalb
von 30 Tagen nach Erhalt der Ware und der Rechnung ohne Abzug zu erfol-
gen; erfolgt die Zahlung innerhalb von 10 Tagen, werden dem Kunden 2%
Skonto auf den Netto-Betrag gewahrt. Geht die Zahlung nicht innerhalb von 30
Kalendertagen nach Erhalt der Ware und der Rechnung ein, kann der Verkéaufer
vom Vertrag mit der Folge zuriicktreten, dass die Bestellung hinfllig ist. Eine
Artikelreservierung erfolgt langstens fiir diese 30 Kalendertage.

15.3. Ist die Bezahlung per Vorkasse vereinbart, hat die Zahlung innerhalb von
30 Tagen nach Annahme des Angebots bzw. Zugang der Auftragsbestéatigung
ohne Abzug zu erfolgen; erfolgt die Zahlung innerhalb von 10 Tagen, werden
dem Kunden 2% Skonto gewihrt. Geht die Zahlung nicht innerhalb von 30
Kalendertagen nach Zugang der Auftragsbestatigung ein, kann der Verkaufer
vom Vertrag mit der Folge zuriicktreten, dass die Bestellung hinfillig ist. Eine
Artikelreservierung erfolgt langstens fiir diese 30 Kalendertage.

15.4. Der Verkaufer behalt sich vor, mit dem Kunden abweichende
Zahlungsmodalitaten zu vereinbaren.

15.5. Im Ubrigen gilt Ziffer 12.4.
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